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til denne dokumentasjonen. Det er ikke tillatt & modifisere eller endre denne
dokumentasjonen p& noen som helst méte, og handboken skal trykkes og brukes som den
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1 Introduction

1.1 The product

The product is a battery powered toy chain saw for
children.

1.2 Symbols

Read the operating instructions carefully
and make sure that you understand the
instructions before you use the product.
Save the instructions for future reference.

Warning. Not suitable for children under
three years. Small parts. Choking hazard.

(S

This product complies with applicable EU
directives and regulations.

Recycle as electrical waste.
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1.3 Product overview
Figure 1

1. Saw blade

Guard

Throttle handle

Control button

Power button

[

Battery compartment

N

Safety
2.1 Safety definitions

A WARNING! If you do not obey these instructions,
there is a risk of death or injury.

A CAUTION! If you do not obey these instructions,
there is a risk of damage to the product, other materials
or the adjacent area.

NOTE! Information that is necessary in a given situation.

2.2 Safety instructions for operation

A WARNING! If you do not obey these instructions,
there is a risk of death or injury.

e Read and obey the warning instructions before
operation.

e Do not use the product if it is damaged.
e Do not make changes to the product.

e Use the product only for its specified function.

2.2.1 Battery safety instructions

A WARNING! Do the battery procedure correctly.
Incorrect steps can cause liquid to leak from the battery.
Battery liquid can cause skin irritation or burns.

If you get battery liquid on your skin flush immediately
with water and remove all clothing that has battery liquid
on it.

e Prevent battery leakage.
e Do not charge a battery that is not rechargeable.

e Rechargeable batteries than can be removed, must be
removed before they are charged. An adult must
monitor the charge of rechargeable batteries.

e Do not use alkaline batteries with other battery types
or with rechargeable batteries (NiCd).

e Do not mix old and new batteries or batteries of
different types.

e Use only the recommended battery type.

e Make sure to install the batteries with the correct
polarity (+ / -).

e Remove old batteries.
e Do not cause a short circuit to the battery terminals.

e Discard used batteries correctly, refer to your local
regulations.

e Do not burn batteries to prevent explosion and
leakage.

e Store batteries out of reach from children.

Operation

To install the battery

3

3.1

o Loosen the screw and remove the battery cover.
(Figure 2)

9 Install the AA batteries (not included) with the
correct polarity. (Figure 3)

e Close the battery cover and tighten the screw.



3.2 To operate the product

o Push the power button to start the product.
(Figure 4)

o Pull the throttle handle to to simulate chainsaw
sounds. (Figure 5)

e Push and hold the control button to turn the saw
blades. Release the button to stop the movement.
(Figure 6)

4 Storage

e If the product is not going to be used for a long period
of time, remove the batteries, keep it in a dry area,
protected from direct sunlight and wet conditions.

5 Maintenance

e Clean the product with a moist cloth if necessary.

6 Discard

e Make sure that you follow local regulations when you
discard the product. Do not burn the product.

7 Technical data

Specification Value

Battery type AAX3
Dimensions (LxWxH) 40x10.5x14 cm




1 Inledning

11 Produkten

Produkten ar en batteridriven leksaksmotorsag for barn.

1.2 Symboler

Las bruksanvisningen noggrant och se
till att du forstar instruktionerna innan du
borjar anvanda produkten. Spara
bruksanvisningen for framtida bruk.

é Varning. Produkten ar inte lamplig for
Q barn under tre ar. Sma delar. Risk for

kvavning.

Denna produkt uppfyller tillampliga
EU-direktiv och -férordningar.

E Atervinns som elektroniskt avfall.

1.3 Produktoversikt
(Bild 1)

1. Sagblad

Skydd

Gashandtag

Kontrollknapp
Strombrytare

Batterifack
2 Sikerhet

2.1 Sakerhetsdefinitioner

[

A VARNING! Om du inte foljer dessa instruktioner
finns det risk for personskada eller dodsfall.

A FORSIKTIGHET! Om du inte féljer dessa instruk-
tioner finns det risk for att du skadar produkten, andra
material eller det nérliggande omradet.

0BS! Information som &r nédvandig i en specifik situa-
tion.

2.2 Sakerhetsinstruktioner for
anvandning

A VARNING! Om du inte féljer dessa instruktioner
finns det risk for personskada eller dodsfall.

e Las och folj varningsinstruktionerna innan anvandning.

e Anvand inte produkten om den &r skadad.
e GOr inga andringar pa produkten.

e Anvand endast produkten for dess avsedda andamal.

2.2.1 Sakerhetsinstruktioner for batteriet

A VARNING! Se till att batteriproceduren utfors pa
ratt satt. Felaktigt utférande kan leda till att vatska lacker
ut fran batteriet. Batterivatska kan orsaka hudirritation
och brannskador.

Om du far batterivatska pa huden ska du omedelbart
skolja med vatten och ta av dig alla klader som har
batterivatska pa sig.

e Forhindra batterilackage.
e Ladda inte ett batteri som inte ar uppladdningsbart.

e Laddningsbara batterier som kan tas ur maste tas ur
innan de laddas. En vuxen person maste dvervaka
laddningen av laddningsbara batterier.

Anvand inte alkaliska batterier tillsammans med andra
batterityper eller med uppladdningsbara batterier
(NiCd).

Blanda inte olika typer av batterier eller gamla och nya
batterier.

Anvand endast den rekommenderade batteritypen.

Se till att sétta i batterierna med ratt polaritet (+/-).

Ta bort gamla batterier.

Se till att inte kortsluta batteripolerna.

Kassera forbrukade batterier pa korrekt sétt. Se lokala
bestammelser.

Elda inte upp batterierna for att férhindra explosion
och lackage.

Forvara batterierna oatkomliga for barn.

3 Anvindning

Att installera batteriet

w
-l

Lossa skruven och ta bort batteriluckan. (Bild 2)

Installera AA-batterierna (medfoljer ej) med ratt
polaritet. (Bild 3)

(v -

o

Sétt tillbaka batteriluckan och dra &t skruven.



3.2 Att anvianda produkten

o Tryck pa strombrytaren for att starta produkten.
(Bild 4)

o Dra i gashandtaget for att simulera motorsagsljud.
(Bild 5)

e Tryck och hall in kontrollknappen for att rotera
sagbladen. Slapp knappen for att stoppa rorelsen.
(Bild 6)

4 Forvaring

o Om produkten inte ska anvandas under en langre tid,
ta ur batterierna, férvara produkten pé en torr plats dar
den ar skyddad fran direkt solljus och fukt.

5 Underhall

e Rengor produkten med en fuktig trasa vid behov.

6 Kassering

e Setill att du foljer lokala bestammelser nér du
kasserar produkten. Elda inte upp produkten.

7 Tekniska data

Specifikation Varde

Batterityp AAX3
Matt (LxBxH) 40x10,5x14 cm




1 Introduksjon

11 Produktet

Produktet er en batteridrevet lekemotorsag for barn.

1.2 Symboler

Les bruksanvisningen neye og serg for at
du forstar instruksjonene for du bruker
produktet. Ta vare pa bruksanvisningen
til senere bruk.

Advarsel. Produktet er ikke egnet for barn
under tre &r. Sméa deler. Kvelningsfare.

S

Dette produktet er i samsvar med
gjeldende EU-direktiver og -forordninger.

hi¢

Gjenvinnes som elektrisk avfall.

1.3 Produktoversikt
Figur 1

1. Sagblad

Skjerm

Gasshandtak
Kontrollknapp
Pa/av-knapp

[

Batterirom
2 Sikkerhet
2.1 Sikkerhetsspesifikasjoner

A ADVARSEL! Hvis du ikke folger disse instruksjone-
ne, er det fare for ded eller personskade.

A FORSIKTIG! Hvis du ikke folger disse instruks-
jonene, er det fare for skade pa produktet, annet materiell
eller p& omgivelsene.

MERK! Informasjon som er nedvendig i en gitt situasjon.

2.2 Sikkerhetsinstruksjoner for bruk

A ADVARSEL! Hvis du ikke folger disse instruks-
jonene, er det fare for ded eller personskade.

e Les og felg advarselsinstruksjonene for bruk.
o |kke bruk produktet hvis det er skadet.

e Ikke gjor endringer pa produktet.

e Bruk produktet kun til det angitte formalet.

2.2.1 Sikkerhetsinstruksjoner for batterier

A ADVARSEL! Utfor batteriprosedyren pa riktig mate.
Feil prosedyre kan fore til veeskelekkasje fra batteriet. Bat-
teriveeske kan forarsake hudirritasjon eller brannskader.
Hvis du far batterivaeske pa huden, méa du straks skylle
med vann og fierne alle kleer som har batterivaeske pa
seg.

e Forhindre batterilekkasje.
o |kke lad et batteri som ikke er oppladbart.

e Oppladbare batterier som kan tas ut, méa tas ut fer de
lades. En voksen person ma overvake ladingen av
oppladbare batterier.

o |kke bruk alkaliske batterier sammen med andre
batterityper eller med oppladbare batterier (NiCd).

o |kke bland gamle med nye batterier og ikke bland
forskjellige typer batterier.

e Bruk bare den anbefalte batteritypen.

e Sett inn batteriene med riktig polaritet (+ / -).
e Ta ut gamle batterier.

o |kke forarsak kortslutning ved batteripolene.

e Kassér brukte batterier pé riktig mate, se lokale
forskrifter.

o |kke brenn batteriene. Dette er for & forhindre
eksplosjon og lekkasje.

e Oppbevar batteriene utilgjengelig for barn.
Drift
Slik installerer du batteriet

Losne skruen (B) og fjern batteridekselet (C).
(Figur 2)

Sett inn AA-batteriene (medfelger ikke) med riktig
polaritet. (Figur 3)

O O ot *

Sett pa plass batteridekselet og stram skruen.

w
N

Betjening av produktet

Trykk pa av/pa-knappen for & sla pa produktet.
(Figur 4)



o Dra i gasshandtaket for & simulere motorsaglyder.
(Figur 5)

e Trykk pa og hold inne kontrollknappen for & vri
sagbladene. Slipp knappen for & stoppe
bevegelsen. (Figur 6)

4 Oppbevaring

e Hvis produktet ikke skal brukes i lang tid, ta ut
batteriene, oppbevar det tort og beskyttet mot direkte
sollys og fukt.

5 Vedlikehold

e Rengjor produktet med en fuktig klut hvis nedvendig.

6 Avhending

e Sorg for at du felger lokale forskrifter nar du avhender
produktet. Produktet ma ikke brennes.

7 Tekniske data

Spesifikasjon Verdi

Batteritype AAX3
Mal (LxBxH) 40x10,5x14 cm




1 Indledning

11 Produktet

Produktet er en batteridrevet legetojskeedesav til born.

1.2 Symboler

Lees betjeningsvejledningen
omhyggeligt, og veer sikker p3, du forstar
den, for du tager produktet i brug. Gem
betjeningsvejledningen til senere brug.

é Advarsel. Ikke egnet til bern under tre ar.
Indeholder smé dele. Fare for kveelning.

Produktet overholder geeldende
EU-direktiver og -forordninger.

hi¢

Skal bortskaffes som elektronikaffald.

1.3 Produktoversigt
Figur 1

1. Savklinge

Afskaermning

Gashandtag

Kontrolknap

Teend/sluk-knap

[

Batterirum

2 Sikkerhed

2.1 Sikkerhedsdefinitioner

A ADVARSEL! Manglende overholdelse af denne
vejledning kan medfere ded eller personskade.

A FORSIGTIG! Manglende overholdelse af denne

vejledning kan medfere skader pa produktet, andre mate-

rialer eller det omgivende omréde.

BEMAERK! Information, der er nedvendig i bestemte
situationer.
2.2 Sikkerhedsanvisninger for brug

A ADVARSEL! Manglende overholdelse af denne
vejledning kan medfere ded eller personskade.

e Las og felg advarslerne fer brug.

e Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget.

e Foretag ikke eéendringer pa produktet.

e Produktet mé kun bruges til den angivne funktion.

2.2.1 Sikkerhedsanvisninger for batterier

A ADVARSEL! Udfer batteriproceduren korrekt.
En forkert procedure kan medfere leekage af veaeske fra
batteriet. Batteriveeske kan forarsage hudirritation eller

forbraendinger.

Hvis du far batterivaeske pa huden, skal du straks skylle
med vand og tage alt toj, der er kommet batteriveeske
pa, af.

e Undga batterileekage.

e Oplad ikke et batteri, der ikke er genopladeligt.

Genopladelige batterier, som kan tages ud, skal tages
ud, for de oplades. Der skal ske opladningen af
genopladelige batterier under opsyn af en voksen.

Brug ikke alkaliske batterier sammen med andre
batterityper eller med genopladelige batterier (NiCd).

Bland ikke gamle og nye batterier eller forskellige
typer batterier.

Brug kun den anbefalede batteritype.

Sorg for at isaette batterierne korrekt, saledes at
polerne + (plus) og - (minus) vender rigtigt.

Fjern de gamle batterier.

Undga at kortslutte batteripolerne.

Brugte batterier skal bortskaffes korrekt, se de lokale
regler.

Braend ikke batterierne for at undga eksplosion og
leekage.

Opbevar batterierne utilgeengeligt for bern.

3 Brug

3.1 Sdadan saettes batteriet i
o Losn skruen, og fiern batterideekslet. (Figur 2)

Serg for at iseette AA-batterierne (medfelger ikke)
korrekt, saledes at polerne + (plus) og - (minus)
vender rigtigt. (Figur 3)

o Seet batterideekslet pa igen, og stram skruen til.



3.2 Sadan betjenes produktet
o Tryk pé teend/sluk-knappen for at starte produktet.
(Figur 4)

o Treek | gashandtaget for at simulere motorsavslyde.
(Figur 5)

e Tryk pa kontrolknappen og hold den nede for at
dreje savklingerne. Slip knappen for at stoppe
bevaegelsen. (Figur 6)

4 Opbevaring

e Tag batterierne ud, hvis produktet ikke skal bruges i
leengere tid, opbevar det et tort sted, beskyttet mod
direkte sollys og fugt.

5 Vedligeholdelse

e Renger produktet med en fugtig klud efter behov.

6 Bortskaffelse

e Folg de lokale regler ved bortskaffelse af produktet.
Braend ikke produktet.

7 Tekniske data

Specifikation Veerdi

Batteritype AAX3
Mal (L x B x H) 40x10,5x14 cm
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1 Wprowadzenie

11 Produkt

To zasilana bateryjnie zabawkowa pita taricuchowa dla
dzieci.

1.2 Symbole

Przed uzyciem produktu nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem przeczytaé
te instrukcje obstugi. Zachowaj instrukcje
na przysztos¢.

é Ostrzezenie. Produkt nie jest odpowiedni
Q dla dzieci ponizej trzech lat. Mate

elementy. Ryzyko zadtawienia.

Niniejszy produkt spetnia wymagania
stosownych dyrektyw i rozporzadzen

unijnych.

E Utylizuj jak odpady elektryczne.

1.3 Przeglad produktu

Rysunek 1

1. Tarczatngca

2. Pokrywa

3. Dzwignia przepustnicy

4. Przycisk sterowania

5. Przycisk zasilania

6. Komora baterii

2 Bezpieczenstwo

2.1 Definicje dotyczace bezpieczen-

stwa

A OSTRZEZENIE! W razie niestosowania sig do
niniejszej instrukeji zachodzi ryzyko $mierci lub obrazen
ciafa.

A PRZESTROGA! W razie niestosowania sie do ninie-
jszej instrukcji zachodzi ryzyko uszkodzenia produktu lub

innych przedmiotéw w jego poblizu.

UWAGA! Informacje dotyczgce postgpowania w okreslo-

nych sytuacjach.

2.2 Instrukcja bezpiecznej obstugi

A OSTRZEZENIE! W razie niestosowania sie do ninie-
jszej instrukcji zachodzi ryzyko $mierci lub obrazen ciata.

e Przed uzyciem produktu zapoznaj si¢ z ostrzezeniami
w niniejszej instrukcji, a nastepnie stosuj sie do nich
podczas uzywania.

e Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.
o Nie modyfikuj produktu.
e Produktu mozna uzywaé¢ wytacznie zgodnie z jego

przeznaczeniem.

2.21 Zasady bezpiecznego postepowania z
bateriami/akumulatorami

A OSTRZEZENIE! Poprawnie postepuj z bateriami/
akumulatorem. Nieprawidtowe postgpowanie moze
spowodowac¢ wyciek z baterii. Ptyn akumulatorowy moze
spowodowa¢ podraznienie lub oparzenia skory.

Jesli ptyn z baterii dostanie sig¢ na skére, natychmiast
przeptucz jg woda i zdejmij catg odziez, na ktérg dostat
sie ptyn.

e Zapobiegaj wyciekom z baterii/akumulatora.

o Nie taduj baterii, ktdre s jednorazowego uzytku.

o Akumulatorki, ktére mozna wyjaé, trzeba wyjaé przed
tadowaniem. Osoba dorosta musi nadzorowa¢
tadowanie akumulatorkéw.

o Nie uzywaj baterii alkalicznych z innymi typami baterii
ani z akumulatorkami (NiCd).

o Nie mieszaj réznych typéw baterii ani starych i
nowych baterii.

e Uzywaj tylko zalecanego typu baterii.

e Pamigtaj o zachowaniu prawidtowej biegunowosci
baterii (+/-).

o Wyjmij stare baterie/akumulatory.
o Nie powoduj zwarcia na zaciskach baterii.

e Utylizuj zuzyte baterie/akumulator zgodnie z lokalnymi
przepisami.

e Ze wzgledu na ryzyko wybuchu oraz wycieku ptynu
nie spalaj akumulatorkéw.

® Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla
dzieci.



Obstuga
Wkitadanie baterii

oz«

Odkre¢ Srube i wyciagnij pokrywke komory baterii.
(Rysunek 2)

o

W16z baterie AA (niedotaczone do zestawu),
zwracajgc uwage na prawidtowg polaryzacje.
(Rysunek 3)

Zat6z pokrywe komory baterii i dokre¢ Sruby.

Obstuga produktu

= e
N

Nacisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ produkt.
(Rysunek 4)

e Pociagnij za dZzwignie gazu, zeby odtworzyé
odgtosy pity taricuchowej. (Rysunek 5)

o Nacisnij i przytrzymaj przycisk sterujgcy, aby
uruchomié tarcze pity. Zdejmij palec z przycisku,
zeby zatrzymac ruch. (Rysunek 6)

4 Przechowywanie

o Jedli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
wyciagnij z niego baterie i przechowuj go w suchym
miejscu z dala od bezposredniego nastonecznienia i
wilgoci.

5 Konserwacja

e W razie potrzeby wyczy$¢ produkt wilgotng
$ciereczka.

6 Utylizacja
e Pamigtaj, aby postepowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji. Nie spalaj produktu.

7 Dane techniczne

Specyfikacja Wartosé

Rodzaj akumulatora AAX3

Wymiary (dt. x szer. x wys.) 40x10,5x14 cm




1 Einfiihrung

11 Das Produkt

Das Produkt ist eine batteriebetriebene Spielzeug-
Kettensage fiir Kinder.

1.2 Symbole

Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgfaltig
durch und stellen Sie sicher, dass Sie die
Anweisungen verstanden haben, bevor
Sie das Produkt verwenden. Bewahren
Sie die Anweisungen zum spateren
Nachschlagen auf.

é Warnung! Nicht fiir Kinder unter drei
Q Jahren geeignet. Kleine Teile.

Erstickungsgefahr.

Dieses Produkt entspricht den geltenden
EU-Richtlinien und -Vorschriften.

Als Elektroschrott entsorgen.

hi4

1.3 Produktiibersicht
Abbildung 1

1. Ségeblatt

Schutzvorrichtung

Gashebel

Steuertaste

Ein-/Aus-Taste

[ e

Batteriefach

2 Sicherheit

2.1 Sicherheitshinweise

A WARNUNG! Wenn Sie diese Anweisungen nicht

befolgen, besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

A ACHTUNG! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht die Gefahr, dass das Produkt, andere
Materialien oder der angrenzende Bereich beschadigt
werden.

HINWEIS! Informationen, die in einer bestimmten Situati-
on notwendig sind.

2.2 Sicherheitshinweise fiir die
Bedienung

A WARNUNG! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

e Lesen und beachten Sie die Warnhinweise vor der
Verwendung.

e Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es defekt
ist.

e Nehmen Sie keine Anderungen an dem Produkt vor.

e Verwenden Sie das Produkt nur fir die angegebene
Funktion.

2.2.1 Sicherheitshinweise zur Batterie

A WARNUNG! Fiihren Sie das Batterieverfahren kor-
rekt durch. Bei falscher Vorgehensweise kann Fliissigkeit
aus der Batterie austreten. Batteriefliissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

Wenn Sie Batteriefllissigkeit auf Ihre Haut bekommen,
sptilen Sie sofort mit Wasser und ziehen Sie alle Klei-
dungsstiicke aus, die mit Batteriefllissigkeit in Beriihrung
gekommen sind.

e \ermeiden Sie ein Auslaufen der Batterie.
e Laden Sie keine Batterie, die nicht wiederaufladbar ist.

e Wiederaufladbare Batterien, die herausgenommen
werden kdnnen, miissen vor dem Aufladen entfernt
werden. Ein Erwachsener muss den Ladevorgang von
wiederaufladbaren Batterien liberwachen.

e Verwenden Sie Alkaline-Batterien nicht mit anderen
Batterietypen oder mit wiederaufladbaren Batterien
(NiCd).

e Mischen Sie nicht verschiedene Batterietypen oder
alte und neue Batterien.

e Verwenden Sie nur den empfohlenen Batterietyp.

o Achten Sie darauf, dass die Batterien mit der richtigen
Polaritat eingesetzt wurden.

e Entfernen Sie alte Batterien.

e \erursachen Sie keinen Kurzschluss an den
Batteriepolen.

e Entsorgen Sie verbrauchte Batterien ordnungsgemanR,
beachten Sie die drtlichen Vorschriften.

e Verbrennen Sie die Batterien nicht, um Explosionen
und Auslaufen zu vermeiden.

e Bewahren Sie Batterien auerhalb der Reichweite von
Kindern auf.



Verwendung

So setzen Sie die Batterie ein

oz«

Losen Sie die Schraube und entfernen Sie die
Batterieabdeckung. (Abbildung 2)

o

Legen Sie die AA-Batterien (nicht im Lieferumfang
enthalten) mit der richtigen Polaritat ein.
(Abbildung 3)

o SchlieBen Sie die Abdeckung und ziehen Sie die
Schraube fest.

So bedienen Sie das Produkt
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Driicken Sie die Einschalttaste, um das Gerét zu
starten. (Abbildung 4)

o

Ziehen Sie den Gashebel, um Kettensédgengerdusche
zu simulieren. (Abbildung 5)

o Halten Sie den Bedienknopf gedriickt, um die
Sageblatter zu drehen. Lassen Sie die Taste los,
um die Bewegung zu stoppen. (Abbildung 6)

4 Aufbewahrung

Wenn das Produkt langere Zeit nicht verwendet wird,
entfernen Sie die Batterien, bewahren Sie es an einem
trockenen Ort auf und schitzen Sie es vor direkter
Sonneneinstrahlung und Nasse.

5 Reinigung und Wartung

e Reinigen Sie das Produkt, wenn nétig, mit einem
feuchten Tuch.

6 Entsorgung

e Stellen Sie sicher, dass Sie die ortlichen Vorschriften
befolgen, wenn Sie das Produkt entsorgen. Produkt
nicht verbrennen.

7 Technische Daten

Spezifikation Wert

Batterietyp AAX3

Abmessungen (LxBxH)  40x10,5x14 cm




1 Johdanto

1.1 Tuote

Tuote on paristokayttdinen lelumoottorisaha lapsille.

1.2 Symbolit

Lue kayttéohjeet huolellisesti ja varmista
ennen tuotteen kayton aloittamista, etta
olet ymmartanyt ohjeet. Sailyta ohjeet
my6hempaa kayttoa varten.

Varoitus. Tuote ei sovellu alle 3-vuotiaille
lapsille. Pienet osat. Tukehtumisvaara.

S

Tama tuote on sovellettavien EU:n
direktiivien ja saadosten mukainen.

Kierratetaan sahko- ja
elektroniikkalaitejatteen mukana.
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1.3 Tuotteen yleiskuvaus
Kuva 1

1. Sahanterd

2. Suojus

3. Kaasukahva

4. Ohjauspainike

5. Virtapainike

6. Akkulokero

2 Turvallisuus

2.1 Turvallisuusmaariykset

A VAROITUS! Jos naita ohjeita ei noudateta, seurauk-
sena voi olla kuoleman tai vamman vaara.

A HUOMIO! Jos naita ohjeita ei noudateta, tuote,
muut materiaalit tai ymparéiva alue voivat vahingoittua.

HUOM. Tilannekohtaiset valttdmattomat tiedot.

2.2 Kayton turvaohjeet

A VAROITUS! Jos naita ohjeita ei noudateta, seurauk-
sena voi olla kuoleman tai vamman vaara.

e Lue varoitusmerkinnat ja noudata niitd ennen kayttoa.
o Al4 kéyta tuotetta, jos se on vahingoittunut.

o Ala tee tuotteeseen muutoksia.

e Kayta tuotetta vain sen kayttotarkoituksen mukaisesti.

2.2.1 Paristojen turvallisuusohjeet

A VAROITUS! Kasittele paristoja oikein. Vaarénlainen
kasittely voi aiheuttaa paristoihin nestevuodon. Paristojen
neste voi aiheuttaa ihoérsytysta tai palovammoja.

Jos saat paristonestetta ihollesi, huuhtele valittomasti
vedelld ja poista kaikki vaatteet, joissa on paristonestetta.

e Estd paristojen vuotaminen.

o Al3 lataa paristoa, joka ei ole ladattava.

Ladattavat akut, jotka voidaan irrottaa, on irrotettava
ennen niiden lataamista. Aikuisen on valvottava
ladattavien paristojen latausta.

Ala kayta alkaliparistoja muiden paristotyyppien tai
ladattavien paristojen (NiCd) kanssa.

Al4 sekoita erityyppisié paristoja tai vanhoja ja uusia
paristoja keskenaan.

e Kayta vain suositeltua paristotyyppia.

Huomioi paristojen napaisuus.

Poista vanhat paristot.

Ala aiheuta oikosulkua pariston napoihin.

Kéaytetyt paristot tulee havittaa asianmukaisesti,
tarkista paikalliset maaraykset.

Al4 polta paristoja rajahdyksen ja vuodon estamiseksi.

Sailyta paristot lasten ulottumattomissa.

3 Kaytto

w
-l

Pariston asentaminen

Avaa ruuvi ja irrota akkukotelon kansi. (Kuva 2)

(v -

Asenna AA-paristot (eivat sisally toimitukseen) ja
huomioi napaisuus. (Kuva 3)

o

Aseta paristolokeron kansi takaisin paikalleen ja
kirista ruuvi.

Tuotteen kdyttaminen

Kaynnista laite painamalla virtapainiketta. (Kuva 4)

Vedé kaasukahvasta simuloidaksesi moottorisahan
aanta. (Kuva 5)
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o Paina ohjauspainiketta ja pida sita painettuna
sahanterien kaantamiseksi. Vapauta painike
pyséayttaaksesi liikkeen. (Kuva 6)

4 Sadilyttaminen
e Jos tuotetta ei kdytetd pitkadn aikaan, sailyta tuote

kuivassa paikassa, suojattuna suoralta auringonvalolta
ja kosteudelta.

5 Huoltotoimet

e Puhdista tuote tarvittaessa kostealla liinalla.

6 Havittaminen

e Varmista, etta havitét tuotteen paikallisten maaraysten
mukaisesti. Ala polta tuotetta.

7 Tekniset tiedot

Tekniset tiedot Arvo

Akkutyyppi AAX3
Mitat (Px L x S) 40x10,5x14 cm




1 Introduction

1.1 Le produit

Le produit est une trongonneuse jouet pour enfants,
alimentée par piles.

1.2 Symboles

Lisez attentivement le mode d'emploi et
veillez a bien en comprendre les
instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ces instructions pour pouvoir
vous y référer a l'avenir.

Avertissement Ne convient pas aux
enfants de moins de trois ans. Petites

; piéces. Risque d'étouffement.
Ce produit est conforme aux directives et
réglementations européennes en vigueur.

hi4

Recyclez comme déchet électrique.

1.3 Présentation du produit
Figure 1

1. Lame de scie

Garde

Poignée d'accélérateur

Bouton de commande

Bouton d'alimentation

[ O

Compartiment a piles
2 Sécurité
2.1 Définitions relatives a la sécurité

A AVERTISSEMENT ! Le non-respect de ces instruc-
tions fait courir un risque de mort ou de blessure.

A ATTENTION ! Le non-respect des présentes in-
structions crée un risque d'endommagement du produit,
de tout autre matériel ou de la zone adjacente.

REMARQUE ! Informations nécessaires dans une situa-
tion donnée.

2.2 Consignes de sécurité pourle
fonctionnement

A\ AVERTISSEMENT ! Le non-respect de ces instruc-
tions fait courir un risque de mort ou de blessures.

Veuillez lire et respecter les instructions
d'avertissement avant |'utilisation.

N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.

N'apportez aucune modification au produit.

Utilisez le produit uniquement pour sa fonction
spécifiée.

2.21 Consignes de sécurité relatives aux piles

A AVERTISSEMENT ! Effectuez correctement la pro-
cédure relative aux piles. Une procédure incorrecte peut
entrainer une fuite de liquide de la pile. Le liquide de pile
peut provoquer une irritation de la peau ou des brdlures.
Si vous recevez du liquide de pile sur la peau, rincez im-
médiatement avec de I'eau et enlevez tous les vétements
qui contiennent du liquide de pile.

o Evitez les fuites de piles.

Ne chargez pas une pile qui n'est pas rechargeable.

Les piles rechargeables qui peuvent étre retirées
doivent |'étre avant d'étre chargées. Un adulte doit
surveiller la charge des piles rechargeables.

o N'utilisez pas de piles alcalines avec d'autres types de
piles ou avec des piles rechargeables (NiCd).

e Ne mélangez pas des piles anciennes et neuves ou
différents types de piles.

Utilisez uniquement le type de pile recommandé.

Veillez a insérer les piles en respectant la polarité.

Retirez les anciennes piles.

Ne provoquez pas de court-circuit aux bornes des
piles.

Mettez au rebut les piles usagées dans les regles de
l'art, en vous référant aux réglementations locales.

Ne brlilez pas les piles pour éviter les explosions et les
fuites.

Conservez les piles hors de portée des enfants.

Utilisation

Pour installer la pile

3

3.1

o Desserrez la vis et retirez le couvercle de piles.
(Figure 2)

o Installez les piles AA (non fournies) en respectant
la polarité. (Figure 3)

o Remettez le couvercle de piles et serrez les vis.



3.2 Utilisation du produit

o Appuyez sur le bouton d'alimentation pour mettre
le produit en marche. (Figure 4)

e Tirez la poignée d'accélération pour simuler des
sons de trongonneuse. (Figure 5)

e Appuyez sur le bouton de commande et
maintenez-le enfoncé pour faire tourner les lames
de scie. Relachez le bouton pour arréter le
mouvement. (Figure 6)

4 Entreposage

e Si le produit ne doit pas étre utilisé pendant un long
moment, retirez les piles, rangez-le dans un endroit
sec, a l'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

5 Maintenance

e Sinécessaire, nettoyez le produit a l'aide d'un chiffon
humide.

6 Mise aurebut

e \Veillez a respecter la réglementation locale quand
vous mettez le produit au rebut. N'incinérez pas le
produit.

7 Données techniques

Spécifications Valeur

Type de pile AAX3
Dimensions (L x | x H) 40x10,5x14 cm
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1 Inleiding

1.1 Het product

Het product is een speelgoedkettingzaag op batterijen
voor kinderen.

1.2 Symbolen

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door en zorg ervoor dat u de instructies
begrijpt voordat u het product gebruikt.
Bewaar de gebruiksaanwijzing voor
toekomstig gebruik.

Waarschuwing. Niet geschikt voor
kinderen jonger dan drie jaar. Kleine

; onderdelen. Verstikkingsgevaar.

Dit product voldoet aan de geldende
EU-richtlijnen en -regelgeving.

hi4

Recyclen als elektrisch afval.

1.3 Productoverzicht
Afbeelding 1

1. Zaagblad

Beschermkap

Gashendel

Bedieningsknop

Aan/uit-knop

[ O

Batterijvak

2 Veiligheid

2.1 Definities van veiligheid

A WAARSCHUWING! Als u zich niet aan deze voor-

schriften houdt, kan dat leiden tot (dodelijk) letsel.

A VOORZICHTIG! Als u zich niet aan deze
voorschriften houdt, kan dat leiden tot schade aan het
product, overige materialen of de nabije omgeving.

LET OP! Informatie die in bepaalde situaties noodzakelijk
is.

2.2 Veiligheidsvoorschriften voor
gebruik

A\ WAARSCHUWING! Als u zich niet aan deze
voorschriften houdt, kan dat leiden tot (dodelijk) letsel.

e Lees de waarschuwingsinstructies voor gebruik en
volg deze.

o Gebruik het product niet als het beschadigd is.
e Breng geen wijzigingen aan in het product.

e Gebruik het product alleen voor de beoogde functie.

2.21 Veiligheidsvoorschriften voor de batterij

A WAARSCHUWING! Voer de batterijprocedure
correct uit. Door onjuiste stappen kan er vloeistof uit de
batterij lekken. Batterijvloeistof kan huidirritatie of brand-
wonden veroorzaken.

Als u batterijvloeistof op uw huid krijgt, spoel dan
onmiddellijk met water en verwijder alle kleding waar
batterijvloeistof op zit.

e Voorkom batterijlekkage.
e Laad geen batterij op die niet oplaadbaar is.

e Oplaadbare batterijen die kunnen worden verwijderd,
moeten worden verwijderd voordat ze worden
opgeladen. Een volwassene moet toezicht houden op
het opladen van oplaadbare batterijen.

Gebruik geen alkalinebatterijen in combinatie met
andere batterijtypen of met oplaadbare batterijen
(NiCd).

Gebruik geen oude en nieuwe batterijen of
verschillende soorten batterijen door elkaar.

Gebruik alleen het aanbevolen type batterij.

Installeer de batterijen met de juiste polariteit (+ / -).

Verwijder oude batterijen.

Veroorzaak geen kortsluiting bij de batterijpolen.

Voer lege batterijen op de juiste manier af, raadpleeg
de plaatselijke voorschriften.

Verbrand batterijen niet om explosie en lekkage te
voorkomen.

Bewaar batterijen buiten het bereik van kinderen.

Gebruik

De batterij plaatsen
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3.1

o Draai de schroef los en verwijder het batterijklepje.
(Afbeelding 2)

o Plaats de AA-batterijen (niet inbegrepen) met de
juiste polariteit. (Afbeelding 3)

o Sluit het batterijklepje en draai de schroef vast.



3.2 Het product gebruiken

o Druk op de aan/uit-knop om het product te
starten. (Afbeelding 4)

o Trek aan de gashendel om het geluid van een
kettingzaag na te bootsen. (Afbeelding 5)

e Houd de bedieningsknop ingedrukt om de
zaagbladen te laten draaien. Laat de knop los om
de beweging te stoppen. (Afbeelding 6)

4 Opbergen

e Als het product lange tijd niet wordt gebruikt,
verwijder dan de batterijen en bewaar het op een
droge plaats, beschermd tegen direct zonlicht en natte
omstandigheden.

5 Onderhoud

e Reinig het product zo nodig met een vochtige doek.

6 Afvoeren

e Volg de lokale voorschriften wanneer u het product
afvoert. Verbrand het product niet.

7 Technische gegevens

Specificaties Waarde

Batterijtype AAX3
Afmetingen (LxBxH) 40x10,5x14 cm
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